Divadlo Aréna

Zmiuva o spolupréacl

Asociécia pre kultiru, vzdelavanle a komunikéciu

V Bratislave dita 20, novembra. 2017




Zmiluva o spolupraci

Tato zmluva o spolupraci (,Zmluva®) je uzatvorena na zéklade ust. § 269 ods. (2) zakona &. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskoréich predpisov (,0 behodny zikonnlk")
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1 prispavkovou organizéciou Divadlo Aréna so sidlom Viedensk4 cesta 10, 851 01 Bratislava,
Slovenska republika, , bankové spojenie: tlslo UEtu v tvare
iaditelom

(.Divadlo®); a
obZianskym zdruZenim Asocldcia pre kultdru, vzdelivanie a komunikéciu so sidlom
Saférikovo némestie 75/2, 811 | alisiava, Slovansks republica, ,

I v h obcianskycn zdruZeni vedenom Ministersivom vnuira SR pod reg. c.
VWS/1-800/90-15506-3. bankové socienie;

(Divadio a ACEC aj ako .Zmluvnd strana“ a spologne ako ,Zmluvné strany")

VZHLADOM K TOMU, ZE:

[a)

Divadlo je prispevkovou organizéciou, riadne zriadenou Bratislavskym samospravnym krajom
dia 1. 4. 2002 zriadovacou listinou & OK3-002/2002 a existujticou podfa pravieho poriadku
Slovenskej republiky, ktorej hlavnym predmetom &innosti je divadelna Zinnost; a

zdruzenie ACEC je mimoviadnou organizéciou, ktord vykondva &innosti v oblasti kuitdrnej
a umeleckej, vramei €oho sa podiela na realizacii viacerych projekiov na nérodnej
medzindrodnej drovni; a

obe Zmluvné strany maji zaujem upravit toute Zmiuvou vzéjomné prava a povinnosti, ktoré
2 nej vyplyvaju;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

[1]
1.1

1.2

13

UCEL ZMLUVY A UVODNE VYHLASENIA

U&elom Zmiuvy je stanovenie zakladnych podmienok a uprava vzdjomnych prav a povinnost

Zmluvnych strén, ktoré sa vztahujti na predmet Zmiuvy.

KaZda Zmluvn4 strana vyhlasuje, Ze:

1.2.1 e oprévnend uzatvorit tito Zmluvu a jej zmluvna volnost pri jej uzatvarani nie je nidim |
obmedzena;

1.22 je subjektom opravnenym vykondvaf &innosti a pinit zavazky v zmysle tejto Zmluvy
v silade s platnymi préviaymi predpismi Slovenskej republiky, disponuje prislugnym
profesionainym, persondinym atechnickym zabezpedenim am& dostatoéné
skisenosti a know-how na plnenie svojich zéviizkov vyplyvajlicich pre fu z fejto
Zmiuvy;

Zmluvné strany spolotne vyhlasuju, 2e maija jasny Umysel uzavriet tito Zmiuvu a riadne si

pinit vzéjomné zavizky z nej vyplyvajlice.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavézok Zmiuvnych stran, za podmienck uvedenych v tejto Zmluve,
nhavzajom spoiupracovat pri priprave a realizécii 9. roénika podujatia s ndzvom ,Roma Spirit
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3.2

[4]

4.1

4.2

.. sa priinili k zlep&eniu postavenia a situdcie rémskej komunity, resp. ktoré Siria pozitivne,

Zmiuva o spolupraci

2017 (,Podujatie®), ktoré sa uskutoéni dia 26. novembra 2017 v prisstoroch Divadla, pricom
ako hlavny partner Podujatia bude vystupovat Divadio.
Podujatie je galavelerom slavnosiného ocefiovania fyzickych a pravnickych oséb, ktoré
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objektivne, citlivé avyvaené informécie o romskej mendine a prispievaji k pozitivnej
prezentacii, zachovaniu alebo rozvoju rémskej kultury a identity.
V ramci Podujatia budii edovzdané ocenenia v celkovo siedmich (7} kategériach.

ROZSAH PRAV A POVINNOSTI DIVADLA

Divadio sa zavéizuje:

3.1.1  poskytnut priestory za utelom realizacie Podujatia;

3.1.2 umoznit technicki obhliadku priestorov spojend s produkénou poradou vo vopred
dohodnutom termine;

313 zabezpetit nevyhnutni siiinnost v ramci pripravy a realizécie Podujatia.

Divadio je opravnené:

3.21 poZadovat od zdruZenia ACEC poskytnutie finan&ného prispevku podla bodu [4] tejto
Zmiuvy;

3.23 poadovaf spinenie povinnostl zdruZenia ACEC podfa bodu 4.1 tejio Zmiuvy;

3.24 poZadovat sidinnost od zdruZenia ACEC za G&elom pinenia predmetu tejto Zmiuvy.

ROZSAH PRAV A POVINNOST] ZDRUZENIA ACEC

Zdruzenie ACEC sa zavazuje:
411 poskyindt Divadiu:
4.1.1.1 finanny prispevok vo vydke e O

. a udelom pokrytia nékladov spojenych

& poskytnutim priestorov na realizdciou Podujatia  finanény prispevok vo

vy&ke 8 Géslom

pokrytia nékiadov spojenych s poskytnutim priestorov na realizéciou Podujatia

{pre wylidenie pochybnosti v poskytnutej sume nie je zahmu:

ktoré bude Divadlu uhradend zdruZenim ACEC spoloine so sumou

EUR) |

4.1.2 uvadzat Divadio ako hiavného partnera Podujatia;

413 uverejnit logo Divadla vramci propagacie Podujatia na vietkych tiatenych
materidloch, najmé ale nielen na plagéatoch, pozvankach, v tiafovych spravach, v i
bulletinoch; i

414 uverejnit logo Divadla v rdmci propagacie Podujatia na webovom sidle zdruZenia
ACEC, na socidinych siefach, v packshotoch audiovizuginych materidlov {(najma ale
nielen v spotoch, dokritkach, ukéZky z Podujatia);

4.1.5 uvadzaf Divadlo ako hlavného partnera Podujatia v televiznych reklaméch vo forme
sponzorského odkazu, a to nielen polas realizacie Podujatia, ale aj pri jeho pranose
a naslednej reprize zaznamu Podujatia.

ZdruZenie ACEC je opravnené:
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421 poZadovat uskutotnenie technickej obhliadky spojenej 8 produk&nou poradou vo

vopred dehodnutom termine;
4.2.2 poZadovat spinanie povinnostf Divadia podra bodu 3.1 t

AU ISR RARE SAl Llgsaalla =a gt D ale e sle oo o o s

ejto Zmluvy;
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PODMIENKY POSKYTNUTIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

ZduZenie ACEC sa zavazuje poskytnit Divadiu finanny prispevok vo vyske
{sfovom:

za GCelom pokrytia nakladov spojenych s poskytnutim priestorov na realizdciu
Podujatia. Uvedend suma bude zvySena o sumu zodpovedajicu vyske

Finanéné prostriedky vo vyike podia bodu 5.1 tejto Zmluvy poskytne zdruZenie ACEC Divadiu
na zaklade faktiry, ktor) vystavi Divadio v lehote 7 (siedmich) dni odo difa uskutofnenia
Podujatia.

Splatnost faktiry podla bodu 5.4 fejto Zmluvy je &trnast {14) dnl odo dita jej dorudenia
zdruZeniu ACEC. ZdruZenie ACEC uhradi sumu podra bodu 5.1 tejto Zmluvy bezhotovosinych
prevodom na bankovy Géet Divadla uvedeny v bode {1] tejto Zmiuvy.

Vpripade, ak fakiira nebude spifiat néleZitosti podla zékona & 222/2004 Z. z. o dani
Z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (,ZoDPH"), alebo nebude vystavena v silade
so Zmluvou, alebo nebude cbsahovat poZadované prilohy, je zdruZenie ACEC opravnené
takuto faktiru Divadiu vrétit. Divadlo je povinné takuto faktdGru opravit.

V pripade skutodnosti podfa bodu 5.6 tejto Zmluvy nie je zdruZenie ACEC v omeskanl so
spinenim svojho zavézku a novy termin splatnosti faktury zatina plynit ditom dorudenia
spréavne vystavenej faktiry zdruZeniu ACEC.

Divadlo je povinné pouZit poskytnuié finanéné prostriedky vylutne za Udelom pinenia
predmetu Zmiuvy.

VEEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

V sivislosti s vykonavanim &innosti v zmysle tejto Zmiuvy aplnenim povinnosti, ktoré
Zmiuvnej strane zo Zmiuvy vyplyvajd, budd Zmiuvné strany postupovaf s naleZitou odhornou
starostlivostou, hospodérne, (iéelne, riadne, vias a v stlade s/so:

6.1.1  vdeobecne zévéiznymi pravnymi predpismi vztahujticimi sa na predmet Zmiluvy; a
6.1.2 Zmluvou; a

6.1.3 zdujmami Zmluvnych stran.

Ka2da Zmiuvné strana je, popri inych povinnostiach, ktoré jei vyplyvajli zo Zmiuvy, dalsj
povinna najmi:

6.2.1 vykonavat Sinnosti, kioré sG predmetom Zmiluvy na kvalitnej a profesionéinej Grovni;

6.2.2 zabezpelil technické amateridine vybavenie potrebné na zabezpetenie svojich
povinnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy;




6.3

Zmluva o spolupraci

624 upozomit druhi Zmluvnd stranu na zrejmi nevhodnost jej &innostl a pokynov
stivisiacich s pinenim povinnost!, ktoré jej vyplyvaji z tejto Zmiuvy, ak by mohli mat za
nasledok vznik Skody na strane niektorej zo Zmluvnych strén;

RN s edeibib s SIS IIOINSLEC 2 skiiacnasliach paima ale plalan 7 7

obchodngj, vyrobne], prevadzkovej marketingovej, finanénej, majetkovej,
organizacnej, personalnej, hospodarskej a technickej povahy, o ktorych sa dsine,
pisomne alebo v akejkolvek ingj forme dozvedela v sivislosti s plnenfm povinnosti na
zaklade tefto Zmluvy. Takto ziskané skuto&nosti nesmii byt spristupnené tretim
osobam, ani vyuZité na iny Ggel bez pisomného sihlasu dotknutej Zmluvnej strany.
Zmiluvng strana nie je oprévnend, bez predchédzajaoeho plsomného sthlasu

2 z a ale 1281 a inyrh komunikacnym mediam, ktoné
by sa tykalo skutoénosti suwsuamch s émnust’aml vykondvanymi Zmluwnymi stranami
na zéklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou. Za porusenie podmienky mi¢anfivosti
sa nepovaZuje pripad, ak Zmluvna strana cznémi dévernd informaciu na ziklade
zakonom stanovenej povinnosti. Zmluvné strana je povinna informovat druha Zmluvna
stranu o porugeni podmienky mi&anlivosti hned po tom, ako sa o danom poruseni
dozvie. Povinhost miganlivosti je zachovand bez ohladu na trvanie alebo zanik
Zmluvy.

Zmluvné strany s( oprévnené najmé poZadovat' vzajomne primeranu sGginnost, ktord moZno
od prislugne] Zmluvne] strany rozumne vyzadovaf v siivislosti s pinenim povinnosti, na ktoré
sa podpisom tejto Zmluvy zaviazala.

NAHRADA SKODY

Zmluvné strana je povinné nahradit 8kodu, ktori spdsobl inej Zmiuvnej strane v stvislosti
s vykondvanim &innosti na zéklade tejto Zmiuvy alebo v priamej sivislosti s nimi, najmé
v pripade poruéenia povinnosti, ktoré jel vyplyvaji z tejto Zmluvy a vieobecne zédviznych
pravnych predpisov Slovenekej republiky.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany si navzdjom vyhlasujd, Ze kaZdé z vyhi&senl uvedené v tomto bode (6] je v

def podpisu Zmiuvy pravdivé, (piné, presné a nie je zavédzajice. KaZdé zo Zmiuvnych stran

vyhlastje druhej Zmluvnej strane, Ze:

8.1.1 maé nevyhnuind spbsobilost, prdvomoc a oprévnenie uzatvorit a plnit povinnosti podla
Zmluvy; a

81.2 Zmiluva a vietky ostatné dokumenty, ktoré Zmluvn4 strana uzatvorl v sivislosti s touto
Zmiuvou, budd po ich podpise predstavovat platné zévézky tejto Zmluvnej strany v
stlade s ich podmienkami; a

8.1.3 si text Zmluvy preditala a pine mu porozumela, dalej vyhlasuje a polvrdzuje, 2e tato
Zmiuva vyjadruje jej skutodni, slobodni a va2nu vélu, nie je uzatvarana v tiesni,
v omyle, ani za napadne nevyhodnych podmienck a na znak sihlasu s jej obsahom
Zmluvu viastnonéne podpisuje; a

8.1.4 Zmiuva predstavuje Gpini dohodu Zmiuvnych strén tykajicu sa predmetu Zmluvy a
nahradza v celom rozsahu akékolvek predchédzajtice dojednania, &i navrhy uvadzané
v koreSpondencil, £i na rokovaniach, &i uz Ustne aleba pisomne, ku ktorym doslo pred
uzavratim Zmlyvy; a




9.3

9.4

8.5

[10]
10.1

10.2

§.2.2 | pisomnou dohadou Zmluvnych s&én;

Zmluva o spolupraci

8.1.5 sa zavlzuje vyvinif maximélne Usilie vdobrej viere za O2elom poskytnutia si
vzdjomnej pomoci a spoluprdce pri realizécii a pinenf povinnosti podla Zmiuvy.

Zmiluvné strany vyhlasuju, 2e s obozndmené otom, %o Zmiuva bude vzmysle Zakona
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TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu urditl, ato odo diia nadobudnutia {&nnosti Zmiuvy
v slade s bodom 8.2 Zmluvy do spinenia zévézkov vyplyvajlcich zo Zmluvy,

Této Zmluva zaniké:

eompleriodh: & 4-

8.23 odstipenim od Zmluvy uskuto&nenym v sulade s bodom 9,3;
9.24 zanikom Zmluvnej strany bez pravneho néstupcu.

Kazda zo Zmiuvnych strén je oprivnena odstipit od Zmluvy v pripade, ak Je druha Zmluvna
strana v omegkani s plnenim svojich povinnosti ustanovenych v Zmiuve & svoju povinnost
nespini ani v dodatotnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd. Zmluvné strana je
opravnena odstipit od Zmluvy vyluéne spdsobom ustanovenym pre nepodstatné porusenie
Zmluvnej povinnosti v zmysle ust. § 346 Obchodného zékonnika po marnom uplynuti
dodatocnej primeranej lehoty na pinenie poskytnutej porusujicei Zmluvnej strane.
Odstipenim od Zmiuvy vsilade s bodom 9.3 zanikd Zmiuva momentom dorudenia
pisomného oznédmenia o odstlipeni druhej Zmiuvnej strane.

Zmluvné strany nie s povinné po zéniku Zmiuvy v désledku odstupenia od Zmluvy vzajomne
sl vracat riadne a platne poskytnuté pinenia podfa Zmluvy.

ZAVERECGNE USTANOVENIA

Zmeny a dodatky

Pokiaf Zmluva neustanovuja inak, akékolvek zmeny, dodatky a doplnenia Zmiluvy (vréatane jej
priloh) mé2u byt prijaté iba na zéklade pisomne] dohody oboch Zmluvnych strén, a to formou
plsomnych a oislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych oboma Zmluvnymi stranami
alebo osobami opravnenymi konaf v mene Zmluvnych strén.

Oznamenis a komunikécla

10.21 Pokial v Zmluve nie je uvedené inak, akékofvek oznamenie alebo akskolvek ina
forméina komunikécia medzi Zmluvnymi stranami sivisiaca so Zmiuvou musi byt
realizovana v pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom iazyku a adresatovi musi
byl zaslanad alebo dorucena osobne, pogtou (formou doporudenej zésielky) alebo
kuriérskou sluZbou prostrednictvom kontakinych tidajov Zmluvne| strany uvedenych
viomto bode niZdie alebo na také iné kontakiné Udaje, ktoré si Zmluvné strany
navzéjom oznamia v sliade so Zmluvou.

10.2.2 Akékolvek oznémenie alebc akakolvek ind formaina komunikicia sa, na Ggely
Zmiuvy, povaZuje za riadne dorudend v defi dorugenia zasielky adrasatovi, ak hola
zaslelka dorufena osobne, postou elebo kuriérskou siuzbou (formou doporugenej
zasielky) alebo ak adresdt odmietne zésielku prevziat, diiom odmietnutia prevzatia
zasielky. V pripade zaslania zasielky faxom, v defi faxového prenosu, ak bola zésielka
odoslana do 15.00 hod. v ktorykolvek Pracowny defi, v ostatnych pripadoch v
Pracovny deii nasledujici po dni odoslania, a to véetko za predpokladu, #e original
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10.3
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10.5

106

10.7

Zmiuva o spolupréci

faxovej sprévy bol spéscbom uvedenym v prvom odseku tohto bodu doruteny
adresatovi do 3 dni odo dia jej dorutenia faxom.

Upiné dohoda
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vBetky predchadzajice zmluvy a dohody uzatvorené medzi Zmiuvngmi stranami v suvislosti s

plnenim predmetu Zmluvy.

Rozhodné préva a riedenie sporov

104.1 Zmluva sa riadi prévnymi predpismi Slovenskej republiky.

10.4.2 Pokial Zmiuva neustanovuje inak, vzéjomné vztahy Zmiuvnych stran v Zmiuve

slovne neupravené sa budu radi prislufo ol Jslancxeniami. Qhchadaého

CARUTTRG.

10.4.3 Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie Zmiuvy, Zmiuvné strany sa
dohodli, 2e pouZitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vieobecne zdvézného
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyl(ifens v
rozsahu, v kiorom by jeho pouzitie mohlo menit (&i uz tpine alebo diastoéne) vyznam
alebo cbsah ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy.

10.4.4 V3etky spory, nezrovnalosti, otdzky alebo nejasnosti sa Zmluvné strany zavazujd
riedit predovéetkym dohodou a vzajomnymi rokovaniami za téelom dosiahnutia
dohody o pripadnych sporoch, nezrovnalostiach, otézkach alebo nejasnostiach. Tieto
rokovania musia byt vedené v dobrej viere a s ciefom zachovaria G&elu sledovaného
Zmluvou oboma Zmluvnymi stranami. V pripade, ak takito dohodu nebude moZné
dosiahnut, Je kaZda zo Zmiuvnych stran oprévnena obrétit sa na prisluény sid so
svojim nérokom alebo fiadosfou.

Oddelitelnost’ ustanoven! a privne nédstupnictvo

10.6.1 Jednotllvé ustanovenia Zmluvy s vymaheatelné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s
vynimkou pripadov, kedy je z dovodu dbleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej
sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemée byt
oddelené od ostatnych prislugnych ustanoveni.

10.5.2 V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom Jeho neplatnost
bude spdsobend niektorou jeho Gastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby
bola predmetné Gast vypustend. Ak viak takyto postup nie je moZny, Zmiuvné strany
sa zavézujl zabezpedit uskutonenie vietiych krokov potrebnych za tym Géelom, aby
bolo dohodruté ustanovenie s podobnym G&inkom, ktorym sa neplatné ustanovenic v
shlade s prisludnym pravnym predpisom nahradl.

10.58.3 Prava a povinnosti kaZdej zo Zmiuvnych strén zaloZené Zmiuvou prechadzajd aj na jej

pravnych nastupcov.

Platnost' a zivazkovo-prévna lidinnost’ Zmluvy

Zmiuva nadobida platnost diiom jej podpisu osobami oprévnenymi konat v mene Zmluvnych
stran, ato momentom podpisu osoby podpisujiice] ako poslednej v poradi a zavizkovo-
pravnu Uginnost dfiom nasledujlicom po dni uversjnenia tejto Zmiuvy na webavom sidie
Divadia.

Prilohy

Neoddelitefnou stastou Zmluvy s nasledovné prilohy:

Priloha 1: Vyklad Zmiuvy
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10.8  Jazyk a vyhotovenia ‘
10.8.1 Zmluva vratane v3etkych je priloh je vyhotovend v slovangkom jazyku.
10.8.2 Zmiuva je spfsané vdvoch (2) identickych vyhotoviach Z kin ch_ ka’dd zo0 .
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